ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

v

C. 72912024001601

uzatvorena V stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1198/2006, nariadenim Komisie (ES) ¢.
498/2007,0pera¢nym programom Rybné hospodarstvo SR 2007 — 2013, Systémom finanéného
riadenia Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 — 2013,
podl’a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov,
ustanovenia § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpocétovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podl’a ustanoveni §§ 12 a 15 zakona .
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva Vv platnom zneni

Poskytovatel’ podpory:

Prijimatel’:

(d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovic¢ova 12, 812 66 Bratislava 1

na zéklade Splnomocnenia o delegovani pravomoci
¢. 178/2012 — 610/MPRVSR v zastupeni

P6dohospodarska platobna agentura

sidlo: Dobrovic¢ova 12, 815 26 Bratislava 1

1CO: 30 794 323

Statutarny orgadn: MVDr. Stanislav Grobar, generalny riaditel’
zastupeny Ing. Cubomirom Partikom, vykonnym riaditel'om
rozpoctova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z. z. vV zneni
neskorsich predpisov s pdsobnost’ou podl'a zakona ¢. 543/2007 Z. z.
(dalej len ,,poskytovatel™)

RYBARSTVO- PoZehy, s.r.o.
sidlo: 038 23 Dubové 273
1CO: 36 025 852
Statutarny organ: Ing. Mirko Hrca- konatel
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 0434921047, 0905 459 414
e-mail: rybarstvopozehy@ stonline.sk
registracia: obchodny register Okresného sudu Zilina
oddiel Sro, vloZzka ¢.: 13884/L

(d’alej len ,,prijimatel*)

CL. 1.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,NFP*, pripadne aj ,,platba®) zo
strany poskytovatel'a prijimatelovi za ucelom spolufinancovania skutoéne vynalozenych



2.1.

opravnenych vydavkov na realizaciu schvaleného projektu v zmysle Operaéného programu
Rybné hospodarstvo SR 2007 - 2013 (d’alej len ,,OP RH®):

prioritna os ¢.: 2. Akvakultira, spracovanie a uvadzanie produktov
rybolovu a akvakultiry na trh

opatrenie ¢.: 2.2. Investicie do spracovania a uvadzania na trh

cislo vyzvy: 2011/OPRH/01

kéd projektu: 29120240016

nazov projektu: Technologické, po€itatové a softvérové vybavenie

spracovne ryb.
miesto realizacie projektu:  Dubové okres Turcianske Teplice

Predmetom projektu je:

Obstaranie/modernizacia/rekonstrukcia hnutel’nych veci prijimatelom a iné opravnené
&innosti v rozsahu tabulky &. 14 ako prilohy k Ziadosti o nenavratny finanény prispevok
(d’alej len ,,ZoNFP“) - Opravnené vydavky projektu, ktora tvori ako priloha & 1
neoddelitePnu sucéast’ zmluvy.

Prijimatel je opravneny realizovat’ zmeny poloziek rozpisu opravnenych vydavkov uvedenych
v tabul’ke ¢. 14 (dalej len ,,polozky*) a presuny finan¢nych prostriedkov medzi jednotlivymi
polozkami pri realizacii schvaleného projektu ato vzdy len vramci tohto odseku, pricom
nesmie dojst’ k zmene dodavatela. V tomto pripade poskytovatel' bez uzatvorenia dodatku
k zmluve akceptuje realizované zmeny za predpokladu, ze bude dodrZany tcel a ciel’ projektu
a zmeny budi predstavovat’ zachovanie povodnych resp. zlepsenie technickych parametrov
predmetu realizacie schvaleného projektu. Pod zmenou poloziek treba rozumiet’ napr. zmenu
vyrobnika 'adu XY za vyrobnik 'adu YZ rovnakych alebo vysSich technickych parametrov.
Nepripustna je zmena poloziek napr. vyrobnik 'adu za manipula¢né zariadenie. Zmenené
polozky a odévodnenie zmeny, potvrdené zodpovednym zastupcom dodéavatel'a vybraného vo
vyberovom konani, musia tvorit' samostatnu prilohu k ziadosti o platbu, ktora sa tychto
zmenenych poloziek tyka. V opacnom pripade predmetna Cast’ investicie nebude zo strany
poskytovatela preplatena, v pripade poslednej ziadosti o platbu sa preplatenie predmetnej Casti
investicie zamietne. Zmena poloziek sa nemdze realizovat’ pri vydavkoch na projektova
dokumentaciu a spracovanie ZoNFP .

CL. 1L
TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zavdzuje riadne ukonéit’ realizaciu predmetu projektu najneskér do troch
rokov od podpisania zmluvy. Za den ukoncenia realizacie predmetu projektu sa pre ucely
zmluvy povazuje defi podania poslednej Ziadosti o platbu (d’alej len ,,ZoP*).

Termin realizacie predmetu projektu podla ¢l. 11/1 zmluvy je kone¢ny a nie je mozné ho
menit’.

,éL. II1.
VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnit’ prijimatel’ovi NFP maximalne v sume :

27 882.12. EUR (slovom: dvadsat’sedemtisicosemstoosemdesiatdva eur dvanast’
eurocentov), ¢o predstavuje 60% z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu

Za opravnené vydavky na realiziciu predmetu projektu si povaZované vydavky po
poslednej korekcii, vykonanej pracovnikom poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabul’ka
¢. 14, ktora tvori ako priloha neoddeliteI’'nu sucast’ zmluvy. Opravnené vydavky moézZu
vznikniat’ najskor diiom 1. januara 2007, pricom spolufinancovana operacia sa nesmie




ukon¢it’ pred tymto datumom. Za opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudu
povaZovat’ vydavky, ktoré su v Metodickej priru¢ke pre Ziadatel’a o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku z OP RH, platnej v ¢ase uzavretia vyzvy na
predkladanie projektov, pri opatreni 2. 2. uvedené ako neopravnené vydavky.
Kone¢na vyska NFP, ktory bude vyplateny prijimatelovi, sa ur¢i na zéklade skutocne
vynalozenych, oddvodnenych ariadne preukazanych vydavkov na realizaciu predmetu
projektu. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l. 111/1 zmluvy nesmie byt prekrocena a nesmie sa
dodato¢ne zvySovat’ formou dodatku k zmluve. V pripade navySenia skutoéne vynalozenych
vydavkov suvisiacich s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v ¢l.
I11/1 zmluvy, znasa takéto prekrocenie vydavkov vyluéne prijimatel’ na vlastné naklady.
Ak skutoéne vynalozené opravnené vydavky na realizaciu predmetu projektu po jeho
ukonéeni su nizsie ako ¢iastka uvedena v prilohe ¢. 1 (tabul’ka ¢. 14) zmluvy, poskytovatel je
opravneny bez dodatku k zmluve znizit' vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou
NFP uvedenou v Cl. III/1 zmluvy a vyskou NFP vypoéitaného zo skutoéne vynaloZenych
opravnenych vydavkov.
Ak poskytovatel vramci spracovavania poslednej ZoP zisti, ze z dovodov na strane
prijimatela nie je mozné platbu vyplatit’ v sume uvedenej v ¢l 111/1 zmluvy, je opravneny
kratit’ platbu bez uzavretia dodatku k zmluve.
Diia 27.06.2011 doslo k podpisaniu Zmluvy o poskytnuti NFP ¢.22912024001601 medzi
poskytovatelom a prijimatel’om. Na zaklade zistenia ¢. 3 z certifika¢ného overovania
sihrnnej Ziadosti o platbu ¢. S 1529112008 OPRH bolo zistené, Ze uvedena zmluva
nenadobudla G¢innost’ v stilade s ustanovenim § 47a ods. 1 Obcdianskeho zakonnika,
apreto sapovaZuje v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika za
neplatni. V désledku tejto skutocnosti nema plnenie zmluvy zo strany poskytovatela,
ktoré spociva vo vyplatenej sume NFP, pravne opodstatnenie. Preto sa poskytovatel’
a prijimatel’ dohodli, Ze vzniknutd situdcia bude rieSenid vzijomnym zapocitanim
pohPadavok v sulade s ustanovenim § 28 zakona ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov a v sulade s § 358 a nasl. Obchodného zikonnika. Prijimatel’ podpisom tejto
zmluvy dava vyslovny a neodvolatel’ny suhlas so zapo¢itanim pohl’adavok, definovanych
v tomto ¢lanku zmluvy.
PohPadavka poskytovatela voci prijimatelovi, vyplyvajica z plnenia hore uvedenej
neplatnej zmluvy o poskytnuti NFP predstavuje celkova sumu 27 882,12 EUR (slovom:
dvadsat’sedemtisicosemstoosemdesiatdva eur dvanast eurocentov), pozostavajiucu
Z nasledovnych platieb :
1. ZoP & 29120240016501 zo dita 31.10.2011 vyplatena v sume 10 881,72 EUR, z toho:
zdroj EU : 8 161,29 EUR,
zdroj SR : 2 720,43 EUR.
2. ZoP & 29120240016602 zo diia 09.03.2012. vyplatena v sume 17 000,40 EUR, z toho:
zdroj EU : 12 750,30 EUR,
zdroj SR : 4 250,10 EUR.

Prijimatel’ tato pohPadavku poskytovatel’a uznava v plnom rozsahu ¢o do dévodu aj
vySky podla § 323 Obchodného zékonnika. Toto uznanie zavizku zaklada pravnu
domnienku, Ze zavédzok v uznanom rozsahu v ¢ase uznania trva a je splatny.

Pohladavka prijimatel’a vo¢i poskytovatelovi, vyplyvajica z plnenia tejto zmluvy, moze
predstavovat’ maximalne sumu 27 882,12 EUR (slovom: dvadsat’sedemtisic
osemstoosemdesiatdva eur dvanast’ eurocentov) podl’a ods. 1 — 3 tohto ¢lanku zmluvy.
Vzajomnym zapocitanim uvedenych pohPadavok zanikaju tieto pohladavky vo vyske,
Vv ktorej sa kryji. Poskytovatel’ bezodkladne pisomne oznami prijimatel’ovi vykonanie
vzajomného zapocitania pohladavok. Poskytovatel’ pre ucel zapocitania pohPadavok
uvedenych v tomto odseku zmluvy nepouZije ustanovenia ¢l. IX. ods. 5 tejto zmluvy.



CL. V.
UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP prijimatelovi bezhotovostne na prijimatelom
stanoveny ucet (d’alej len ,,icet prijimatel’a®) vedeny v EUR:

Banka: Dexia Banka Slovensko, a.s.

Koéd banky: 5600

Cislo uétu: 2400378001

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uéet prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia
zaverecnej platby NFP od poskytovatela. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty
otvorené prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku.

Ak ma prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie projektu, zmena uctu prijimatel’a je mozna
az po pisomnom suhlase banky, ktord tuver poskytla. Pisomny suhlas banky podla
predchadzajicej vety musi prijimatel’ dorucit’ poskytovatel'ovi.

Prijimatel moze realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych
prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uctu prijimatel'a uréené¢ho na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov ako
prilohu prislusnej ZoP.

Vynosy vzniknuté na Gcte prijimatela st prijmom prijimatela.

CL. V.
PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je opravneny na zaklade zmluvy predkladat’ _dve ZoP za kalendarny rok okrem
pripadu, ked’ si ziadatel refunduje vydavky v mene SKK, ktoré je povinny deklarovat
osobitne v samostatnej ZoP. V takomto pripade je prijimatel’ opravneny predlozit’ tri ZoP za
kalendarny rok. V pripade finan¢ného prenajmu, v pripade kipy prenajatej veci a V pripade
kapy veci sa platby vramci ZoP uskutoénia az po preukazani vlastnictva prijimatela
k predmetnej veci.

Prijimatel’ sa zavizuje podat poslednii ZoP najneskér do troch rokov od podpisania
zmluvy.

Objem poslednej platby ZoP nesmie byt menej ako 15% z vysky NFP a predchadzajuce
platby nesmu prevysit 85% zvysky NFP. V pripade jednej platby ZoP aV pripade, ak
prijimatel’ poddva ZoP aj podla ustanovenia ¢l. VII ods. 10 zmluvy, je uvedend podmienka
bezpredmetna.

Ak prijimatel’ uzatvoril zmluvu s finan¢nou (leasingovou) institiciou na predmet projektu
spolufinancovany z prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu, SORO (PPA) bude v ramci
autorizovania platieb akceptovat’ tthrady schvalenych opravnenych vydavkov, realizovanych
prevodom z G¢tu finanénej (leasingovej) institicie na ucet dodavatel’a realizovaného predmetu
projektu. Doklady, preukazujuce opravnenost prevodu zuctu financénej (leasingovej)
institicie na ucet dodavatela realizovaného predmetu projektu je prijimatel’ povinny predlozit
spolu so ZoP, ktorej sa takato tthrada tyka.

Kazda platba prijimatel'ovi z prostriedkov EU a §tatneho rozpoé¢tu na spolufinancovanie je
realizovand maximédlne do vysky suétu pomeru finanénych prostriedkov EU a $tatneho
rozpoctu schvaleného na projekt .

Vyska NFP vyplacaného prijimatel'ovi v EUR sa zaokrahl'uje nadol na najbliz$i cent. Vyska
akéhokol'vek zniZzenia NFP v EUR sa zaokrthl'uje nahor na najblizsi cent. Poskytovatel je
opravneny zvysit' alebo zniZit' vy§ku ZoP z technickych dévodov na strane poskytovatela
maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP, pricom celkova suma poskytnutého NFP
moze byt’ prekro¢end maximalne o 1 EUR.

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti systémom refundicie, pricom
prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky dodavatelom projektu z vlastnych zdrojov vyluc¢ne
bezhotovostnou formou atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej
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vyske k celkovym opravnenym vydavkom. Vynimkou s hotovostné platby v ramci aktivity
celozivotné vzdeldvanie (vstupenky, cestovné, strava, ubytovanie, ucastnicke poplatky
apod.). Vzajomné zapocCitanie pohladavok vykonané medzi prijimatelom a dodavatel'om
poskytovatel’ v ramci spracovania ZoP neakceptuje.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na ziklade ZoP
predlozenej prijimatelom v EUR na predpisanom tlacive, zverejnenom na internetovej stranke
http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk, v tlacenej verzii doporucene alebo osobne
na adresu poskytovatel'a uvedent v hlavicke zmluvy. Pouziva sa tlacivo aktuilne v Case
podavania prislusnej ZoP. Neoddelitelnou su¢astou ZoP st prilohy, uvedené v Zozname
priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na internetovej stranke
http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk. ZoP musi byt v sulade s rozpo¢tom projektu
a prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava u prijimatel'a
a druhy rovnopis prijimatel’ predklada poskytovatelovi. O zaevidovani ZoP bude prijimatel
informovany prostrednictvom internetovej stranky poskytovatela, kde bude jedenkrat
mesaéne uverejneny zoznam evidovanych ZoP.

Prijimatel’ je povinny spolu so ZoP predlozit aj minimalne jeden rovnopis alebo kopiu
faktary, pripadne dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a vypiS z bankového ucétu ato
rovnopis alebo kopiu overeni podpisom Statutirneho organu prijimatela potvrdzujtci
uhradenie vydavkov deklarovanych v ZoP. Jeden rovnopis faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumozituje vyhotovit’ viac rovnopisov prislusnych dokladov, napr. pokladni¢ny blok,
prijimatel’ je povinny predlozit’ kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
prijimatel’a (iba v pripade, ak Statutarny organ prijimatel'a nedisponuje peciatkou, overenie je
uskutocnené len podpisom).

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Gplna
a spravnu ZoP, a to az v momente schvalenia sihrnnej ZoP certifikaénym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu vakom poskytovatel
rozhodne 0 opravnenosti vydavkov projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych ZoP uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. III. zmluvy. Prijimatel’ zodpoveda za pravdivost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov uvedenych v ZoP déjde k vyplateniu platby, podjde o porusenie finanénej
discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu podla ¢l. 59 nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006
a¢l. 39 nariadenia Komisie (ES) ¢.498/2007, ktora zahriiuje administrativnu kontrolu a
Vv pripade potreby kontrolu na mieste. Kontrola projektu sa vykonava podla ustanoveni § 24b
az § 24j zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva v platnom zneni. Administrativna kontrola pozostava z kontroly formalnej
avecnej spravnosti ZoP. V ramci kontroly formalnej spravnosti je poskytovatel povinny
kontrolovat’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia ZoP. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve poskytovatel’ prijimatela, aby do 10 pracovnych dni ZoP
doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, poskytovatel’ ZoP zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je poskytovatel povinny kontrolovat’ reélnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny kontrolovat,, ¢ pozadovana suma v ZoP zodpoveda udajom
uvedenym v priloZzenych dokladoch a ¢i tito suma zaroven zodpoveda rozpoltu projektu
vzmluve o poskytnuti NFP. Pri kontrole matematickej spravnosti sa preukazatelne
skontroluje spravnost’ tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZziek uvedenych na predloZene;
faktare alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Kontroluje aj sulad s pravnymi predpismi
SR a EU (najmi verejné obstardvanie a publicita). V pripade potreby vykona poskytovatel
kontrolu na mieste.
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V pripade, ak prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, poskytovatel’ zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet prijimatela v lehote ur¢enej v Systéme financného
riadenia Europskeho fondu pre rybné hospodarstvo na programové obdobie 2007 - 2013, ktora
sa potita odo dna, kedy bola poskytovatelovi doruéena uplna a spravna ZoP spolu
s pozadovanymi dokumentmi. Za deii doru¢enia ZoP sa povazuje def registracie uplnej
a spravnej ZoP u poskytovatela.

Den pripisania platby na ticet prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, ak prijimatel’ uhradza vydavky spojené s projektom v inej mene ako EUR,
prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o priebeznu platbu vydavok prepocitany na menu EUR kurzom
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v mene
EUR na ucet dodavatela/zhotovitel'a zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Narodnej
banky Slovenska (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu
zriadeného v cudzej mene na Ucet dodavatela projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v
den odpisania prostriedkov z Uc¢tu prijimatel’a. Pripadné kurzové rozdiely znasSa prijimatel,
priCom uctovny rozdiel v uctovnictve prijimatela medzi sumou v den zauctovania zaviazku
voci dodéavatelovi projektu a sumou v den platby zavizku dodévatelovi projektu je mozné
zahrnut ako sucast’ opravneného vydavku.

V pripade prechodu prav a povinnosti prijimatel’a na iny subjekt sa musia vysporiadat’ platby,
a to nasledovne:

a) prijimatel’ neodkladne, resp. s dostatoénym ¢asovym predstihom informuje
poskytovatel’a o pripravovanom prechode prav a povinnosti prijimatela na iny subjekt;
b) prijimatel’ vykona uhradu vsetkych svojich zdvizkov voc¢i dodavatel'om/zhotovitel'om,

ktoré vyplyvaju z implementacie projektu a ktoré vznikli pred prechodom prav a povinnosti
na iny subjekt. Nasledne predlozi ZoP.

CL. VI,
VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELCA

Prijimatel’ sa zavizuje riadne a Vv stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celd
dobu_platnosti zmluvy plnit® povinnosti z nej vyplyvajiice a dodrziavat’ legislativu EU
a vSeobecne zavizné pravne predpisy SR.

Prijimatel’ nesmie byt v likvidacii, na majetok prijimatel'a nesmie byt vyhlasené konkurzné
konanie podl'a zakona ¢. 7/2005 Z. z. a na majetok, ktory je predmetom projektu, nesmie
prebiehat’ exekuéné konanie. Prijimatel’ sa zavdzuje tieto skuto¢nosti preukazat pri kazdej
podanej ZoP formou &estného vyhlasenia .

Prijimatel’ sa zavéizuje zabezpecit’ hospodarne, efektivne a icinné vynakladanie verejnvch
prostriedkov v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ sa zavdzuje pocCas celej doby platnosti zmluvy majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny  z prostriedkov  NFP chrani® pred poSkodenim, stratou, odcudzenim,
zneuZitim alebo zmensenim.

Ak je predmetom projektu  nadobudnutie a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutel'ného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zakona ¢&.
595/2003 Z. z. odani zprijmov v zneni neskorSich predpisov), prijimatel’ sa zavizuje
zabezpedit’ poistenie tohto majetku, minimalne proti kradeZi a poskodeniu, resp. zniceniu,
pocas lehoty 5 rokov po podpise zmluvy. Tuto skutoénost’ preukaze platnou poistnou zmluvou
v ¢ase predlozenia prvej ZoP, ktora stvisi s predmetom poistenia. V opa¢nom pripade je
poskytovatel’ opravneny NFP nevyplatit. Nehnutel'nosti sa nepoist'uju proti kradezi.

Ak je predmetom projektu nadobudnutiec a/alebo zhodnotenie hnutelného a/alebo
nehnutel'ného majetku (dlhodoby hmotny majetok podla § 22 ods. 2 pism. a) zdkona ¢&.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov), prijimatel sa zavizuje zriadit
zalozné pravo Vv prospech poskytovatela v stlade s Castou 6 Metodickej prirucky pre
ziadatela o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku z OP RH, platnej v case
uzatvarania zmluvy o zriadeni zdlozného préva. Tuto skutocnost’ prijimatel’ preukaze v ase
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predlozenia prvej ZoP. V opa¢nom pripade je poskytovatel opravneny NFP nevyplatit.
Umoziluje sa aj postupné zakladanie majetku resp. postupné zabezpecenie pohladéavky
v zavislosti od sumy pozadovanej v ZoP. Vydavky spojené so zriadenim zaloZného prava
znasa  prijimatel. Ziadost o zriadenie zalozného prava sa podava poskytovatelovi na
predpisanom tladive, zverejnenom na internetovej stranke http://www.apa.sk. Prijimatel’ je
opravneny vypracovat’ konkrétnu zmluvu o zriadeni zaloZzného prava, priCom je povinny
dodrzat usmernenie a zavdzné vzory zmlav o zriadeni zalozného prava zverejnené na
internetove;j stranke http://www.apa.sk.

Prijimatel’ je opravneny majetok zat'azeny zaloznym pravom v prospech poskytovatela ako
prvého zalozného veritela dalej zalozit v prospech tretej osoby az na zaklade
predchadzajiceho pisomného sthlasu poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavédzuje v sulade s ¢€l. 56 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 zabezpecit’,
ze spolufinancovana _operécia sa bude vyuZzivat’ a neprejde podstatnou zmenou, ktora:

a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky jej vykonavania, alebo poskytuje podniku alebo
verejnému organu neopravnenu vyhodu;
b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva Casti infrastruktary, alebo zo zastavenia

alebo premiestnenia vyrobnej ¢innosti, pricom premiestnenie hnutel'nej veci (vozidlo,
stroj, manipulacna technika, technologické zariadenie a pod.) na ini prevadzku
prijimatela v stilade s ¢l. I. zmluvy sa za podstatni zmenu nepovazuje.
Prijimatel’ sa zavézuje, ze nebude realizovat’ prevod vlastnictva podniku ani jeho Casti (¢l.
28 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006).
Prijimatel’ sa zavdzuje vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zdklade zmluvy povinny
predkladat poskytovatelovi alebo inému organu, uvadzat’ platné, uplné a pravdivé
informacie.
Prijimatel’ sa zavdzuje na zaklade pisomnej vyzvy poskytovat’ peskytovatel’ovi poZzadované
informacie o0 projekte a/alebo prijimatel'ovi, dokladovat’ poskytovatelovi svoju ¢&innost
a poskytovat’ su¢innost’ a dokumentaciu vztahujiacu sa k predmetu projektu .
Prijimatel’ sa zavdzuje Vlehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej
skutoc¢nosti pisomne (s preukdzate’nym dorucenim) informovat poskvytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikaénych udajov prijimatel’a vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, sudnom, exeku¢nom alebo inom konani, ktoré stvisi s predmetom plnenia
zmluvy,

C) vyhlaseni konkurzu alebo zacati restrukturalizaéného konania na majetok prijimaterla,

vstupe prijimatel’a do likvidacie.
Prijimatel’ sa zavidzuje Vv lehote do pitnastich pracovnych dni od vzniku predmetnej
skuto¢nosti _pisomne (S preukizatenym _dorudenim) informovat’ poskytovatela
o vsetkych dalSich skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na riadne plnenie
zmluvy.
Prijimatel’ sa zaviazuje vyuzivat’ vSetky vhodné zasady neodporujlice poctivému obchodnému
styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavizuje uvedené dobropisy vykazat’
v Giétovnictve a v ZoP. O vietky uvedené dobropisy bude platba NFP zniZena.
Prijimatel’ sa zavdzuje uchovavat’ dokumentaciu k projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly v zmysle ustanovenia ¢l. VI/16 zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
0 Cas trvania tychto skutocnosti.
Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancov v zmysle prislugnych predpisov EU a predpisov SR a bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaji zuvedenych
predpisov. Najmi je povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia finanéného prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP.
Prijimatel' sa zavdzuje vytvorit' opravnenym kontrolnym zamestnancom Vykonavajicim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytnit im bezodkladne
potrebnu sucinnost’ (napr. ¢l. 72 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢l. 45 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 498/2007, zak. ¢. 523/2004 Z. z., zak. ¢. 502/2001 Z. z., zak. ¢. 274/2006 Z.
z., zak. ¢. 39/1993 Z. z., zak. ¢. 10/1996 Z. z., zak. ¢. 528/2008 Z. z.).
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Prijimatel’ sa zavdzuje v lehote do troch pracovnych dni od doru¢enia upovedomenia o zacati
exekucie pisomne upozornit’ exekitora, Zze podla ustanovenia § 8 ods. 10 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. v shvislosti s ustanovenim § 61 a)zakona ¢. 233/1995 Z. z. hnutelny
a nehnutel'ny majetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedkov poskytnutych na zaklade
zmluvy nepodliehaji vykonu rozhodnutia podla osobitnych predpisov s vynimkou vykonu
rozhodnutia realizovaného poskytovatel'om a/alebo bankou/nebankovym subjektom, s ktorym
ma poskytovatel’ uzatvorent zmluvu o spolupraci.
Prijimatel’ sa zavédzuje pri spisovani zoznamu majetku podla § 73 zikona ¢. 7/2005 Z. z.
pisomne upozornit’ spravcu konkurznej podstaty, Zze podl'a ustanovenia § 72 ods. 1 zdkona
¢. 7/2005 Z. z. majetok uvedeny v predchadzajicom odseku nepodlieha konkurzu.
Na ucely ¢l. 51 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 sa prijimatel’ zavdzuje informovat’
verejnost’ o pomoci, ktoru ziskal na zédklade zmluvy, prostrednictvom nasledujucich opatreni
(¢l. 32 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):
a) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolufinancovanu z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivajui vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti, prijimatel’ umiestni
na mieste operacie pocas jej vykonéavania velkoplo$nu tabul'u s rozmermi minimalne 250x150
cm. Informacie (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinna veta ,,Investovanie do trvalo
udrzatelného rybného hospodarstva®) zaberajii najmenej 25 % plochy tabule. Po ukonceni
operacie sa velkoplosna tabul’a nahradi trvalou vysvetl'ujicou tabul'kou uvedenou v pismene
b) tohto bodu..
b) Ak celkové opravnené naklady na operaciu spolufinancovanu z EFF presiahnu 500 000
EUR a spocivaju v zakupeni fyzického objektu alebo vo financovani infrastruktiry alebo
stavebnych Cinnosti, prijimatel’ vyvesi trvali vysvetl'ujicu tabulku s rozmermi minimalne
20x30 cm a to najneskor Sest mesiacov od tohto datumu po ukonceni operacie. Okrem
informacii (znak EU, odkaz na EU, odkaz na EFF a povinnd veta ,,Investovanie do trvalo
udrzatel'ného rybného hospodarstva®) sa na tabul’ke uvedie druh a nazov operacie. Informacie
uvedené v tejto Casti zaberaji najmenej 25 % plochy tabulky.
¢) V pripade projektov, ktoré nespiiajii podmienky uvedené v pismenach a) (velkoplosna
tabula) a b) (trvala vysvetl'ujica tabul’a) je prijimatel’ povinny informovat’ verejnost’ o tom, ze
projekt je spolufinancovany v ramci OPRH, spolufinancované¢ho z EFF, napr. umiestnenim
informacnej tabule (plagatu), resp. pouzitim iného prostriedku s rozmermi minimalne 20x30
cm na zaistenie informovania verejnosti v mieste realizacie aktivit projektu, ato az do 6
mesiacoch po vyplateni zaverecnej ziadosti o platbu. Informacna tabula (plagat) alebo iny
prostriedok musia obsahovat’ min. technické charakteristiky zakotvené v nariadeni (znak EU,
odkaz na EU, odkaz na EFF a povinnu vetu ,Investovanie do trvalo udrzatelného rybného
hospodarstva®). Uvedené informacie musia zaberat’ najmenej 25 % plochy. Prijimatel’ je
povinny uchovat’ pre potreby kontroly doklady, Ze dodrzal podmienky informaénych opatreni
(napr. tabule, fotodokumentécia atd’.).
d) Velkoplosnu tabul'u, trvalti vysvetlujucu tabulu, resp. informacni tabul'u (plagat) je
prijimatel’ povinny umiestnit’ na dobre viditel'nom mieste realizacie aktivit projektu, ktoré je
pristupné Sirokej verejnosti.
e) Podrobnosti 0 zodpovednosti prijimatel’a v oblasti informovania a propagacie su uvedené
v ¢asti 8 — Informovanie a propagacia Metodickej priru¢ky pre Ziadatela o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku z OPRH, verzia 5.0.
Vsetky opatrenia v oblasti informovania a propagacie zamerané na verejnost musia
obsahovat’ (¢l. 33 nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 ):
a) znak Eurépskej tGnie v sulade s grafickymi normami stanovenymi v prilohe II
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007 a odkaz na Europsku tniu;
b) odkaz na Eur6psky fond rybného hospodarstva;
C) vyhlasenie v nasledovnom zneni: ,,Investovanie do trvalo udrzatelného rybného
hospodarstva®.
V pripade malych reklamnych objektov sa pism. b) a ¢) neuplatiiuju.
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CL. VIIL.
SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zavézuje realizovat’ investicie na izemi Slovenska (S vynimkou celozivotného
vzdelavania) , mat’ zaregistrované sidlo na tizemi Slovenska a platné osvedéenie Ministerstva
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR na chov ryb.
Projekty sa musia zaoberat’ vylune spracovanim a uvadzanim na trh produktov, na ktoré sa
vztahuju kapitoly 1, 3, a 16, tykajuce sa produktov rybného hospodarstva a akvakultury
vramci prilohy €. 1 Zmluvy o ES.
V pripade stavebnych investicii a finanéného prenajmu sa prijimatel’ zavizuje preukazat, ze
investicia je Vvsulade s normami ES. Preukazuje sa pri poslednej ZoP, ktora suvisi
S predmetnou investiciou.
Prijimatel’ sa zavdzuje zachovat’ vlastnictvo, resp. iny pravny vzt'ah opraviujuci prijimatela
uzivat predmet projektu. V pripade nakupu pozemkov pod stavbami, ktorych technické
zhodnotenie je predmetom projektu a nakupu pozemkov (Casti urCenej na vystavbu, ktora je
predmetom projektu), prijimatel preukaze vlastnicky vztah priprvej ZoP, ktora suvisi
S nadobudnutim prislusného pozemku. V pripade nakupu technoldgii prijimatel’ preukaze
vlastnicky vztah pri prvej ZoP, ktora suvisi s ndkupom predmetnej technologie. V pripade
vystavby objektov sa tato skutonost’ preukazuje pri podani prvej ZoP po skolaudovani
stavby.
Spracované produkty rybolovu a akvakultiry musia byt urcené na ludski spotrebu
s vynimkou produktov uréenych na upravu, spracovanie a uvadzanie odpadu z produktov
rybného hospodarstva a akvakultiry na trh.
Prijimatel’ sa zavézuje predlozit monitorovacie spravy projektu na predpisanom tlacive,
ktoré je zverejnené na internetovej stranke http://www.land.gov.sk alebo http://www.apa.sk.
Ak je predlozena monitorovacia sprdva nekompletnd, poskytovatel' vyzve prijimatel’a, aby
Vv stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky.
Prijimatel’ sa zavédzuje podat’ monitorovaciu spravu doporucenou postou alebo osobne do
podatel'ne na adresu poskytovatela, uvedenti v hlavicke zmluvy, Odbor monitoringu, a to
V nasledujucich terminoch:
a) prvu__monitorovaciu_spravu predloZi prijimatel’ za rok, v ktorom mu bol projekt
schvaleny, ¢ize bola s nim podpisana zmluva a to najneskor do 31.1. nasledujuceho roka;
b) priebezni monitorovaciu spravu predklada prijimatel’ vzdy ro¢ne a to do 31.1. s udajmi
za predchadzajuci kalendarny rok;
c) posledni monitorovaciu spravu predlozZi prijimatel’ za kalendarny rok po roku, v ktorom
mu bola vyplatena posledna platba a to najneskor do 31.1.
Prijimatel’ sa zavizuje spifiat podmienky uvedené vo vyzve na predkladanie ZoNFP ¢&.
2011/OPRH/01.
Prijimatel’ sa zavdzuje predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku bezodkladne
prijat’ napravné opatrenia.
V pripade, ak po 1. 1. 2009 bude prijimatelom predkladana ZoP za vydavky vzniknuté
v predchadzajucich rokoch (nie skor ako pred 1. 1. 2007) v SKK, prijimatel’ sa zavézuje
postupovat’ v sulade s Usmernenim ¢. 15/2008 — U k postupu financovania projektov zo
Strukturalnych fondov, kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo
v stvislosti s ukonéenim rozpoctového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej
republike v ramci programového obdobia 2004 — 2006 a programového obdobia 2007 — 2013,
zverejnenym na internetovej stranke Ministerstva financii SR.

, ] CL. VIIL ]
UCTQVNICTVO A UCHOVAVANIE
UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
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Prijimaterl’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavdzuje vramci svojho uctovnictva uctovat o skutocnostiach,
tykajucich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych G¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov,
ak uctuje v sustave podvojného tctovnictva,
b) uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni

neskorsich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu Vv uctovnych

zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.
Prijimatel’, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov, sa zavizuje viest evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a
vydavkov v zmysle § 2 ods. 4 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov, tykajucich sa projektu v uétovnych knihach pouZivanych v jednoduchom
uctovnictve podl'a § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie
tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane
pouziju ustanovenia zédkona €. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, ¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.
Prijimatel’ sa zavidzuje uchovavat’ a ochranovat’ i¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1,
evidenciu podla odseku 2 a inu dokumentaciu tykajticu sa projektu v stilade so zdkonom ¢.
431/2002 Z. z. o uCtovnictve v zneni neskorSich predpisov a nariadenim Rady (ES) ¢.
1198/2006, t.j. do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
Na ucely certifikacného overovania je prijimatel povinny na poziadanie predlozit
certifikaénému organu nim uréené ucCtovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie uctovné zaznamy alebo evidenciu
podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Ttto povinnost’ ma prijimatel’ po dobu, po ktoru je
povinny viest’ a uchovavat’ uctovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ini dokumentaciu podla
¢l. VIII/3 zmluvy.

CL. IX.
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel je povinny:

a) vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢), d) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni,

C) ak to urc¢i poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’, ak prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamena nezrovnalost’ podla
¢lanku 3 pism. q) nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 a nejde o porusenie finanénej
discipliny podla odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku alebo o zmluvni pokutu podla
odseku 12 tohto ¢lanku; vzhladom k skutoCnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo
strany prijimatela sa povaZzuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak prijimatel’
takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 10 tohto
¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej
vety § 31 ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom znent,

d) vratit NFP alebo jeho cast, ak prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejné¢ho
obstaravania,
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e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolocenstva v platnom zneni,
f) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato zmluva.
Ak ddjde k odstupeniu od zmluvy je prijimatel’ povinny vratit’ poskytovatel'ovi NFP vyplateny
do Casu odstupenia od zmluvy.
Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho c¢asti (podl'a ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku), jeho
rozsah stanovi poskytovatel' v ,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (dalej len
,,ZOV“), ktort zasle prijimatel'ovi.
Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé prijimatel’ vratit' a zdroven uréi &isla uétov,
na ktoré je prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich)
kalendarych dni odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, Ze prijimatel’ tato povinnost’ nesplni,
poskytovatel' oznami porusenie finan¢nej discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly (ak
ide 0 porudenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania).
Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich kalendarnych dni od uskutocnenia vratenia, NFP
alebo jeho casti, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na et oznamit’ poskytovatel'ovi toto
vratenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov®. Prilohou ,,Ozndmenia
0 vysporiadani finanénych vzt'ahov* je vypis z bankového uctu.
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ s vyznacenim identifikacie platieb v sulade
S ,,Metodickym usmernenim MF SR k identifikacii platieb na tcely jednozna¢ného urcenia
typu finanéného vysporiadania NFP zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov®, ktory je uverejneny vo Finanénom
spravodajcovi €. 7/2008, priCom na tcely tejto zmluvy plati, ze ustanovenia tohto usmernenia
pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
sa pouziju rovnako pre projekty programového obdobia 2007 — 2013 Eurdpskeho fondu pre
rybné hospodarstvo.
Pohladavku poskytovatela voci prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohl'adavku
prijimatel'a voCi poskytovatel'ovi na poskytnutiec NFP podla zmluvy je mozné vzajomne
zapocitat’.
Zapocitanie podl'a ods. 8 tohto ¢lanku méze vykonat’ poskytovatel’ na zdklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapoéitanie zo strany prijimatel’a je predloZenie ZoP
s prilozenym ,,0Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov* poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti podla ods. 5. Poskytovatel vykona zapocitanie
z vlastného podnetu na zaklade ZoP predlozenej prijimatelom a tato skutoénost oznami
bezodkladne prijimatel'ovi.
V pripade, ak poskytovatel' so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany prijimatel’a
spdsobom podla ods. 9) nesthlasi, vzajomne zapocitanie nevykona a oznami tuto skutocnost’
bezodkladne prijimatelovi. V takomto pripade je prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho
Gast’ uréeny v ZoV uz doruenej prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku do 30
(tridsiatich) kalendarnych dni od dorucenia tohto oznamenia. Ustanovenia odseku 3 az 7 tohto
¢lanku sa pouziju primerane.
Ak prijimatel' zisti nezrovnalost' suvisiacu S projektom, je povinny tuto nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajice
sa tejto nezrovnalosti. Ttto povinnost’ ma prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 87 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006
0 Cas trvania tychto skuto¢nosti.
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CL. X.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vydavky financované z Europskeho fondu pre rybné hospodarstvo nie
si spolufinancované ziného finanéného nastroja EU alebo vniitrodtatnych programov
ani v inych programovych obdobiach (¢l. 54 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006, ¢l. 39 ods. 2
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007).

Prijimatel’ vyhlasuje, ze sa vo¢i nemu neuplatnilo vymahacie konanie podla ¢l. 56 ods. 3
nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v suvislosti s realizaciou predmetu projektu podl'a zmluvy, poskytne
Ministerstvu podohospodarstva a rozvoja vidieka SR alebo nim poverenej pravnickej osobe ,
ktora zabezpeCuje  propagaciu a publicitu 0 OP RH a Eurdpskom fonde pre rybné
hospodérstvo, tdaje a informacie vrozsahu Cl. XI/1 zmluvy , potrebné pre Statistické
vyhodnotenie udajov  (zber, analyza a spracovanie udajov prostrednictvom roznych
Statistickych metod), publikacie, brozary, vyskumné ucéely apod. aumozni vykonat
fotodokumentaciu realizovaného predmetu projektu .

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky ukony spojené s realizaciou projektu, ktoré vykonal pred
podpisom zmluvy, st v sulade s podanou ZoNFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze udaje a dokumenty, ktoré sti obsahom spisu projektu, st povazované
za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zakonnika. Poskytovatel’ je opravneny
ich poskytnat iba Ministerstvu pddohospodarstva arozvoja vidieka SR, organom ES
a prisluSnym kontrolnym organom a zavizuje sa ich chranit’ pred zneuzitim.

Konecény prijimatel’ berie na vedomie, ze tato zmluva je povinne zverejniovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany berl na vedomie, ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch mesiacov od
uzavretia zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, Ze
k uzavretiu zmluvy nedoslo.

5 CL. XI.
VSEOBECNE USTANOVENIA

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatel'ovi v zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z.
0 ochrane osobnych tdajov v zneni neskorSich predpisov suhlas so zverejnenim jeho
osobnych idajov, vyplyvajucich z obsahu zmluvy v rozsahu (€l. 30 a ¢l. 31 ods. 2 pism. d)
nariadenia Komisie (ES) ¢. 498/2007):

a) meno a priezvisko/obchodné meno/nazov, ICO,
b) adresa/sidlo, vratane PSC,

C) os/opatrenie,

d) nazov projektu,

e) vyska schvaleného NFP a vyplateného NFP, sucet vSetkych finanénych prostriedkov
vyplatenych poskytovatelom prijimatel'ovi v prislusSnom financnom roku v mene
v ktorej boli finan¢né prostriedky vyplatené,

f) miesto realizacie projektu v sulade s ¢l. 1. zmluvy.

Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, ze uvedené udaje moézu byt spracované prislusnymi

auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na t&ely ochrany finanénych zaujmov EU.

Osobné udaje prijimatela sa poskytuju v stlade s poziadavkami smernice 95/46/ES.

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje poskytovatelovi vV zmysle zakona ¢. 428/2002 Z. z.

0 ochrane osobnych tdajov v zneni neskorSich predpisov suhlas na spracovanie jeho

osobnych tidajov uvedenych v ZoNFP a v zmluve.

Prijimatel’ podpisanim zmluvy udeluje v zmysle zakona €. 428/2002 Z. z. 0 ochrane osobnych

udajov v zneni neskor$ich predpisov suhlas s poskytovanim a spristupiiovanim jeho

osobnych ddajov uvedenych v zmluve v rozsahu ¢l. XI/1 zmluvy subjektom, ktoré na zaklade
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pisomného poverenia Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR zabezpecuju
propagaciu a publicitu 0 OP RH a Eurdpskom fonde pre rybné hospodarstvo za tcelom
spracovania a Statistického vyhodnocovania udajov.

Vsetka koreSpondencia, adresovana prijimatel'ovi na adresu uvedenu v zmluve, sa povazuje za
dorucenu :

a) dilom prevzatia pisomnosti,
b) dnom odmietnutia prevzatia pisomnosti,
c) uplynutim 3 kalendarnych dni od uloZenia pisomnosti na poste.

V sulade s ustanovenim § 8 ods. 10 druhej vety zékona ¢. 523/2004 Z. z. vykonu rozhodnutia
nepodlicha hnutel'ny majetok a nehnutel'ny majetok obstarany z prostriedkov poskytnutych zo
Statneho rozpoctu a z rozpoétu Eurdpskej tnie, s vynimkou vykonu rozhodnutia realizovaného
poskytovatelom a/alebo bankou/nebankovym subjektom, sktorym ma poskytovatel
uzatvorenu zmluvu o spolupraci.

V sulade s ustanovenim § 72 ods. 1 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov konkurzu
nepodlieha majetok, ktory nemoZzno postihnit’ sidnym vykonom rozhodnutia.

CL. XII.
PORUSENIE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod poruSenim povinnosti prijimatel’a vyplyvajucim ztejto zmluvy alebo z pravnych
predpisov SR a EU vztahujicim sa k podmienkam ¢erpania finanénych prostriedkov EU
a Statneho rozpoctu SR ur¢enych na spolufinancovanie sa rozumie:

a) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost’ v zmysle ¢l. 54 nariadenia Komisie
(ES) ¢. 498/2007,
b) ak sa zisti porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky

NFP poskytnuté, resp. v pripade poruSenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1
zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov ,

C) porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v zmluve alebo pravnych predpisoch SR
aEU.

V pripade porusSenia povinnosti prijimatel’a uvedenych v odseku 1 mdéZe poskytovatel’

podla zavaznosti a druhu poruSenia najmi:

a) odstupit’ od zmluvy. V pripade odstipenia od zmluvy zostavaju zachované tie prava
poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonCeni zmluvy, a to
najméd pravo pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody,
ktora  vznikla porusenim zmluvy,

b) stanovit’ prijimatelovi primerani dodato¢ni lehotu na odstranenie porusSenia
povinnosti,

C) postupovat’ v zmysle ¢l. IX. zmluvy,

d) pozastavit’ platby prijimatel’'ovi, a to az do odstranenia poruSenia povinnosti, pripadne
prijatia adekvatnych opatreni na odstranenie podobnych poruseni v budicnosti,

e) dat’ podnet na zacatie spravneho konania.

Porusenia povinnosti prijimatel'a uvedené v odseku 1 a nasledny postup poskytovatel'a podl'a
odseku 2 sa mézu aj vzdjomne kumulovat’ a kombinovat'.

CL. XIIlI.
UKONCENIE ZMLUVY

Zavazky zo zmluvy zanikaju po uplynuti piatich rokov od nadobudnutia @¢innosti tejto
zmluvy s vynimkou pripadu uvedeného v ¢l. VI/15 zmluvy, ¢l. VIII/3,4 zmluvy, ¢l. 1X/8
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zmluvy, XI/2,8 zmluvy, kde zavizky zo zmluvy zanikaju po uplynuti doby uvedenej

V tychto ¢lankoch.

Ak _prijimatel’ nepods posledni_ZoP v lehote do troch rokov od podpisania zmluvy,

zavizok poskytovatela na vyplatenie iastky zodpovedajiicej poslednej ZoP zanika po

uplynuti troch rokov od podpisania zmluvy.

K ukonceniu zmluvy pred uplynutim doby trvania zavizkov zo zmluvy moZe dojst’ :

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran ; dohoda zo strany poskytovatel’a je mozna iba
ak st vzajomné financné zavéizky zmluvnych strdn vysporiadané , pripadne zo
strany poskytovatela nebol finan¢ény prispevok vyplateny ;

b) odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych stran v zmysle ustanovenia § 344 a nasl.
Obchodného  zakonnika .

Odsttpenie od zmluvy je G€inné diiom preukazatel'ného dorucenia ozndmenia o odstipeni od

zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenie od zmluvy je spojené s povinnostou

prijimatela vratit' poskytovatelovi cely vyplateny NFP vratane pokuty a penale za porusenie
finan¢nej discipliny. Ustanovenia Obchodného zdkonnika o nahrade Skody tymto nie su
dotknuté.

Za porusenie zmluvy podstatnym spésobom_sa rozumie:

a) poruSenie  nasledovnych ustanoveni zmluvy: €. 1l/1; €. V/2; ¢l
VI1/1,2,5,6,8,9,10,11,12,13,14,15,16,17,19; €l. VII; €L VIII; €. IX/1 a 5, 10-11; ¢l
XIl/1 pism. a) a b);

b) ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, Zze bola uzatvorena na zaklade nepravdivych,
nespravnych  alebo neuplnych tdajov, predloZzenych poskytovatelovi zo strany
prijimatel’a;

C) ak pravoplatny rozsudok sudu, opodstatnena staznost alebo zistenie kontrolného

organu preukaze, ze v procese hodnotenia a vyberu projektov doslo k spachaniu
trestnej ¢innosti alebo ovplyviiovaniu  hodnotitel'ov alebo poruseniu zasad konfliktu

zaujmov,
d) ak prijimatel’ porusi zmluvu o Gvere s bankou/nebankovym subjektom a toto
poruSenie ma  za nasledok stanovenie predCasnej splatnosti pohladavky

banky/nebankového subjektu  voéi prijimatel'ovi zo zmluvy o Gvere. Toto plati iba
vpripadoch ~ uzatvorenej  zmluvy  ospolupraci medzi  poskytovatelom
a bankou/nebankovym subjektom .
Prijimatel’ berie na vedomie, ze kazdé poruSenie zmluvy z0 strany prijimatel’a poskytovatel’
povazuje za porusenie finanénej discipliny v zmysle zikona ¢. 523/2004 Z. z. a m6Ze mat’
za nasledok prislusné sankcie (ukonéenie zmluvy, vratenie vyplateného NFP vratane pokuty a
penale za porusenie finan¢nej discipliny, posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti,
posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).
Zmluvné strany v stvislosti SO zmluvou nebudu aplikovat’ ustanovenie § 374 Obchodného
zakonnika o okolnostiach vylucujucich zodpovednost’ .
Zmluvné strany sa dohodli, ze zavézky zo zmluvy zanikaju diiom vstupu prijimatela do
likvidacie, ako aj diom vyhlasenia konkurzu na majetok prijimatela, ak Kk vstupu
prijimatela do likvidacie alebo k vyhlaseniu konkurzu doslo v obdobi do uplynutia Styroch
rokov od podpisania zmluvy. V tomto pripade sa prijimatel’ zavizuje vratit’ poskytovatelovi
finan¢né prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy v lehote do 3 kalendarnych dni od
vstupu prijimatela do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni od vyhlasenia konkurzu.
V opanom pripade vznika poskytovatelovi pohladiavka vsume vyplateného NFP
a pripadného penale a poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ ju v konkurznom konani.

CL. XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods.
1 Obcianskeho zakonnika tato zmluva je u€innd diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.
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2. Zmluvu je mozné menit alebo dopiiiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k zmluve, podpisaného zmluvnymi stranami. Poskytovatel
nebude akceptovat’ také zmeny v schvalenom projekte, ktoré by mohli ovplyvnit' bodové
ohodnotenie projektu. Na uzatvorenie dodatku k zmluve neexistuje pravny narok Ziadnej
zo zmluvnych stran.

3. Prava a povinnosti vyplyvajiice zo zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZzeny zmluvou sa bude riadit’ prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika za predpokladu, Ze nariadenia organov (EU)
neobsahuju Specialnu upravu.

5. Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.

6. Neoddelitel'nou stcastou zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve - Opravnené vydavky na predmet
realizacie schvaleného projektu — tabul’ka ¢. 14.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu neuzatvorili v tiesni aza napadne nevyhodnych
podmienok. Dalej vyhlasujii, Ze si text zmluvy riadne a dosledne preéitali, jeho obsahu
porozumeli, a Ze tento vyjadruje ich slobodnti a vaznu vol'u prostu akychkol'vek omylov, ¢o
potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

8. Osoby podpisujuce zmluvu vyhlasuju, zZe su opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

Za poskytovatela dila ...........ccvveriennnnne Za prijimatela dia .........cccoooeeviiiiiiii

MVDir. Stanislav Grobar — generalny riaditel Ing. Mirko Hrca- konatel

zastipeny Ing. Cubomirom Partikom, RYBARSTVO- Pozehy, s.r.0.

vykonnym riaditel'om
Podohospodarska platobna agentira

15



Tabulka ¢. 14 d)

OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU
Ziadatel vypiia len biele bunky
Vydavky projektu v EUR 2010
1.stvrtrok 2sturtrok | 3.sturtrok | 4.strtrok Rok spolu Korekcia Rok upr.
1.0pravnené vydavky spolu 0,00 0,00 1.262,00 0,00 1 262,00 0,00 1.262,00
BNZITEENE By el 5410,00 8948,71 9052,71 2341142 2341142
3.Celkové vydavky spolu (1+2) 5410,00 0,00 10 210,71 9052,71 24 673,42 0,00, 24 673,42|
Rozpis opravnenych vydavkov 2010
(v EUR) Jed. cena Mnoz. | Celkom VEUR | 1.stwrtrok | 2stvrtrok | 3.sturtrok | d.stvrtrok Spolu Kontrola pre | - Korekcia S
Ziadatela (vypifia PPA) korekcii
Vaha mostikova 1019,00 1,00 1019,00 1019,00 1019,00 1019,00)
Vaha CAS SW-1W 10kg 243,00 1,00 243,00 243,00 243,00/
243,00}
0,00 0,00
0,00)
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00
0,00 0,00
0,00)
0,00 0,00 ad
0,00 0,00
0,00)
Tabulka &. 14 )
OPRAVNENE VYDAVKY PROJEKTU Kontroloval : Kontroloval :
Meno:
Détum:
Podpis:
Ziadatel vypiia len biele bunky
Vydavky projektu v EUR 2011
1.stvrtrok 2.stvrtrok 3.stvrtrok 4.stvrtrok Rok spolu Korekcia Rok upr.
1.0pravnené vydavky spolu 0,00 16 874,20 0,00 28 334,00 45 208,20 0,00 45 208,20|
2.Neopravnené vydavky spolu 0,00/ 0,00)
3.Celkové vydavky spolu (1+2) 0,00 16 874,20 0,00 28 334,00 45 208,20 0,00 45 208,20
Rozpis opravnenych vydavkov 2011
(v EUR) Jed. cena Mnoz. Celkom v EUR 1.stvrtrok 2.stvrtrok 3.stvrtrok 4.stvrtrok Spolu Koi?:::ege (v'(y‘::::(s:, T:)Teiz:
Utrazvukova umyvatka UM 50-PCL 8300,00 1,00 8300,00 8300,00 8300,00 8300,00
Vyrobnk Supinkového fadu - MUSTER 350 5375,00 1,00 5 375,00 5 375,00 5375,00
5 375,00)
Pogttag ALL in One HP Omni 499,00 2,00 998,00 998,00 998,00/
998,00}
Notebook Toshiba 1670-1JP 869,00 1,00 869,00 869,00 869,00] -
Office Home and Business 2010 Slovak OEM KeyPKC 170,00 1,00 170,00 170,00 170,00
170,00}
Office Home and Business 2010 259,00 1,00 259,00 259,00 259,00/
259,00]
Kréjaci stroj Grasselli NSL 400 Bl 28 334,00 1,00 28 334,00 28.334,00 28 334,00
28 334,00
Platobna prepravka T 50 bez veka 9,03 100,00 903,00 903,20 903,20
903,20}
0,00 0,00
0,00)
0,00 0,00 ad
2
a - - - -
C. 0. 1. Funkcia Meno a priezvisko Parafa Datum

432

spracovatel’

Ing. Ivan Mécaj

432

veduci oddelenia

Ing. Pavol Juréisin

430

riaditel’ odboru

Ing. Emil Kuzma
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